
B2.2.2 Pretérito pluscuamperfecto: había frenado, habíamos
pagado... 
Pretérito pluscuamperfecto: había frenado, habíamos pagado...  

Si usa per un pensiero o una convinzione nel passato che non si è realizzata.

1. Haber (pretérito imperfecto) + participio
2. Molte volte appare con: pero… / al final no… / luego no…
3. L’idea non realizzata può essere espressa in modo chiaro o dal contesto.

Verbos -AR: Pensar (Verbi -AR: Pensare) Verbos -ER: Creer (Verbi -ER: Credere)
Verbos -IR: Decidir (Verbi -IR:
Decidere)

Yo había pensado  (Io avevo pensato ) Yo había creído  (Io avevo creduto )
Yo había decidido  (Io avevo
deciso )

Tú habías planeado  (Tu avevi
pianificato )

Tú habías supuesto  (Tu avevi
supposto )

Tú habías salido  (Tu eri
uscito/a )

Él había intentado  (Lui aveva provato )
Él había entendido  (Lui aveva capito
 )

Él había venido  (Lui era venuto
 )

Nosotros habíamos imaginado  (Noi
avevamo immaginato )

Nosotros habíamos prometido
(Noi avevamo promesso)

Nosotros habíamos ido (Noi
eravamo andati/e)

Ellos habían pensado  (Loro avevano
pensato )

Ellos habían creído  (Loro avevano
creduto )

Ellos habían vuelto (Loro
erano tornati/e)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Yo _________________________________________________ que con el justificante del seguro bastaba, pero
luego me pidieron también el permiso de circulación.   (Pensavo che con il giustificativo
dell’assicurazione bastasse, ma poi mi hanno chiesto anche il libretto di circolazione.)  

a.   había creído  b.   creía  c.   he creído  d.   había creer

2. Nosotros ya _________________________________________________ la multa por internet cuando llegó la
notificación a casa.   (Noi avevamo già pagato la multa su internet quando è arrivata la notifica a casa.)  

a.   pagamos  b.   habíamos pagado  c.   hemos pagado  d.   habíamos pagar

3. Tú _________________________________________________ que el cruce era de ceda el paso, pero en realidad
era una dirección obligatoria.   (Tu avevi pensato che l’incrocio fosse un dare la precedenza, ma in
realtà era una direzione obbligatoria.)  

a.   habías piensado  b.   has pensado  c.   pensaste  d.   habías pensado

4. Ellos _________________________________________________ sacarse el carné por puntos este mes, pero al
final no encontraron cita en la DGT.   (Loro avevano deciso di prendere la patente a punti questo mese,
ma alla fine non hanno trovato appuntamento alla DGT.)  

a.   habían decidido  b.   decidieron  c.   habían decido  d.   han decidido

1. había creído 2. habíamos pagado 3. habías pensado 4. habían decidido
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2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. Pensé que la multa ya estaba pagada, pero al entrar en la web vi que seguía pendiente.
____________________________________________________________________________________________________
(Avevo pensato che la multa fosse già pagata, ma entrando nel sito web ho visto che era ancora in
sospeso.)

2. Creí que no me quitarían puntos del carné, pero la notificación dice lo contrario.
____________________________________________________________________________________________________
(Avevo creduto che non mi avrebbero tolto punti dalla patente, ma la notifica dice il contrario.)

3. Decidí recurrir la sanción, pero al final no presenté el recurso porque se me pasó el plazo.
____________________________________________________________________________________________________
(Avevo deciso di fare ricorso contro la sanzione, ma alla fine non presentai il ricorso perché mi è scaduto
il termine.)

4. Planeaste pagar la multa en ese momento, pero luego no te funcionó el certificado digital.
____________________________________________________________________________________________________
(Avevi programmato di pagare la multa in quel momento, ma poi non ti ha funzionato il certificato
digitale.)

1. Había pensado que la multa ya estaba pagada, pero al entrar en la web vi que seguía pendiente. 2. Había creído que no
me quitarían puntos del carné, pero la notificación dice lo contrario. 3. Había decidido recurrir la sanción, pero al final no
presenté el recurso porque se me pasó el plazo. 4. Habías planeado pagar la multa en ese momento, pero luego no te
funcionó el certificado digital.

 

3. Correggi l'errore 
1. He pensado que me quitaban dos puntos, al final no.

_____________________________________________________________________________
Avevo pensato che mi toglievano due punti, alla fine no.

2. Habíamos pago la multa, pero luego no se tramitó.
_____________________________________________________________________________
Avevamo pagato la multa, ma poi non è stata elaborata.

1. Había pensado que me quitaban dos puntos, al final no. 2. Habíamos pagado la multa, pero luego no se tramitó.
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